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BATTESIMO
'DACQUA

secondo Ia
'BIBBIA

Referenze Storiche

concernenti le dottrine e
pratiche della Chiesa Primitiva
33-100 D.C.




- DOVETE ESSERE IMMERSI o
ASPERSI QUANDO VI BATTEZZATE ?

L’ultimo messaggio predicato da Gesit era un ordine di battezzare
tutti i popoli (Matteo 28:19).

Il primo messaggio predicato dagli apostoli risultdo in un ordine per
tutti di essere battezzati ( Atti 2:38).

IL BATTESIMO E’ IMPORTANTE E DOVREBBE ESSERE
AMMINISTRATO SECONDO LE SCRITTURE.

SIGNOR GESU CRISTO

LA CHIESA PRIMITIVA INTERPRETO IL COMANDAMENTO DI
CRISTO IN MATTEO 28:19 IN CHE MODO ? Atti 2:38; 8:16; 10:48 e
19:5 sono quattro referenze Bibliche che rispondono a questa do-

manda. Se il documento Biblico non basta, per piacere esaminate
le scoperte dei colti, studiosi e storici.

QUI SOTTO SONO DUE COLONNE PER FARE UNA LISTA DELLE
SCRITTURE PER L'IMMERSIONE E LE SCRITTURE PER L'ASPERSIONE.

IMMERSIONE ASPERSIONE
MOLTA - Cloami st bate
ACQUA 1a c'era mol:g;:‘oq:a;:zal
NELL’ « Discesero ambedue nel-
ACQUA l'acquas (Atti 8:38).
FUORI « Furon saliti fuorl del-
DELL'ACQUA 'acqua » (Atti 8:39).
- SEPPELLIM « Siamo seppelliti con lui
NELL'ACQUA mediante il (b;m':‘oél)
INNESTAT! « Slamo stati innestati

NELL'ACQUA con Cristo» (Rom. 6:5).

Enciclopedia Britannica - Edizione 112, vol. 3,pag.365 - 1l battesimo fu cambiato
dal nome di Gesl alle parole Padre, Figliuolo e Spirito Santo nel secondo
secolo.

Canney Enciclopedia di Religione - Pag. 53 - La Chiesa Primitiva battezzd nel
nome del Signor Gesu fino al secondo secolo.

Hastings Enciclopedia di Religione - Vol. 2 - Il battesimo cristiano era ammi-
nistrato usando le parole: « Nel nome di Gesil, pag. 377. Il battesimo era
sempre nel nome di Gesi fino al tempo di Justin Martyr, pag. 389.

Eniclopedia Cattolica - Vol. 2, pag. 263 - Qui gli autori riconoscono che la
formula fu cambiata dalla loro chiesa. '

Schaff-Herzog Enciclopedia Religiosa - Vol. 1.' pag. 435 - Il Nuovo Testamento
conosce soltanto il battesimo nel nome di Gesd.

Hastings Dizionario Biblico - Pag. 88 - Deve essere ammesso che il nome triplice
di Matteo 28:19 sembra non essere stato utilizzato dalla Chiesa Primitiva,
ma piuttosto il Nome di Gesdr, Gesd Cristo o Signor Gesil.

Senza dubbio la Chiesa Primitiva insegnava e praticava il bat-
tesimo per immersione. Paolo disse: « Quand'anche noi, quand’an-
che un angelo dal cielo vi annunziasse un Evangelo diverso, sia egli
anatema » {Galati 1:8-9).

Se la vostra forma di battesimo non pud essere trovata nella
Bibbia, non avete paura di praticarla?

E UNA NECESSITA ASSOLUTA CHE IL NOME DI GESU SIA
NOMINATO O INVOCATO SOPRA UN CANDIDATO PER IL BATTE-
SIMO D'ACQUA, MENTRE PRENDE IL BATTESIMO ? Per la risposta
a questa domanda, per piacere leggete Atti 15:17 e Giacomo 2:7
(Greco Lineare). I cristiani del primo secolo invocavano o nomi-

~ navano il nome di Gesll su i credenti durante il battesimo d’acqua.

Se, come dicono certi, «Il nome di Gesu significa I'autorita di
Gesi », allora tanto pii il NOME dovrebbe essere invocato sopra
Findividuo nel battesimo, piuttosto che i titoli. Leggete Matteo 28:18,
Atti 4:12 e Col. 2:9. Giuda 3 & un’esortazione a « combattere stre-
nuamente per la fede, che & stata una volta per sempre traman-
data ai santi ». Guardate anche Gal. 1:8-9. Ci si pud permettere
di cambiare quello che Cristo e gli apostoli hanno stabilito?




1. NEL NOME DEL PADRE DEL FIGLIO
E DELLO SPIRITO SANTO

BATIESIMD ===

2. NEL NOME DI GESU CRISTO

QUALE DI QUESTI PRATICAVANO GLI APOSTOLI
NELLA PRIMITIVA CHIESA ?

QUI SOTTO SONO DUE COLONNE PER FARE UNA LISTA DELLE
SCRITTURE DOVE GLI APOSTOLI INSEGNAVANO O PRATICARONO
IL BATTESIMO D'ACQUA.

" NEL NOME DI GESU

GIUDEI - « Ravvedetevi, e ciascun di voi
sia battezzato nel nome di Geslu Cri-
sto » (Atti 2:38).

SAMMARITANI - Erano battezzati nel
nome di Gesu Cristo (Atti 8:16).

GENTILI - Comandd che- fossero battez-
zati nel nome di Gesl Cristo [(Atti
10:48).

PIETRO INSEGND - Non c¢'® alcun altro
nome che sia stato dato agli uomini, per
il quale noi abbiamo ad essere salvati
(Atti 4:12).

PAOLO INSEGNO - Fate ogni cosa nel
nome del Signor Gesu (Col. 3:17).

PADRE, FIGLIUOLO E SPIRITO SANTO

Matteo 28:19 era una comandamento di Gesu di battezzare in
un NOME. Gli apostoli non ripetevano le parole del comandamento,
ma ['ubbidivano come si vede nelle scritture qui sopra.

Poiché Padre, Figliuolo e Spirito Santo, sono titoli delle ma-
nifestazioni dello Spirito Onnipotente ed il Suo corpo, gli apostoli
capivano che il SUO NOME SALVATORE era GESU. Pud qualcuno
osare dire che gli apostoli disubbidivano il Signore, o che battez-
zavano erroneamente? IL NOME DEL PADRE, FIGLIUOLO E SPIRITO
SANTO E SIGNOR GESU CRISTO. ,

| fatti degli apostoli nel libro degli Atti provano che questo &
vero. S

IMMERGERE o ASPERGERE?

BAPTIZO - GRECO RANTIZO - GRECO
Sotto ci sono documenti di studiosi della Bibbia e autoritd di que-
sto soggetto. La maggioranza di queste referenze possono essere
trovate nella nostra libreria locale. '

GRECO

GRECO-INGLESE ESSICO............c..ccoeenricnans Battesimo preso dalla parola greca
da LIDDEL, SCOTT & THAYER Baptizo - tuffare, immergere.

DIZIONARIO CLASSICO GRECO-INGLESE. Parola greca baptizo signica tuffare.
da PELLET

DIZIONARIO GRECO-INGLESE........................ Parola greca baptizo - immergere.

da DIVRY'S

DIAGLOTT ENFATICO...............ccccoovvvermrrannne In ogni caso la parola greca baptizo
contiene il testo greco originale & tradotta - immergere.

AUTORITA

SCHAFF-HERZOG..................cccoovemrrrrnicrcenens il battesimo era sempre un seppelli-
Enciclopedia Religiosa mento. Il comandamento di battezza-

re era un comandamento di immerge-
re (Vol. 1, pg. 451).

ENCICLOPEDIA BIBLICA CATTOLICA.......... L'immersione era il pil antico modo
di battezzare usato. Seppellito nel bat-
tesimo (Romanl 6:4). Pag. 61, p. 2.

DIZIONARIO DELLA BIBBIA........................... E chiaro che I'azione effettuata nel bat-
Enciclopedia tesimo era per immersione. Pag. 202.
LIBRO MONDIALE...................cccoonrrrinennn. La chiesa primitiva praticava ['immer-
Enciclopedia sione o sommersione sotto |'acqua.
Vol. 2, pag. 70.
ENCICLOPEDIA...................c.cooovverreeriinnns Martin Luther preferiva Fnmersione

DELLA CHIESA LUTERANA perché era pilt giusto secondo le pra-
tiche originali. Vol. 1, pag. 188.

COMMENTO DAL PULPITO...................... Romani 6:4: Seppelliti nel « Battesi-
di imminent! studiosi mo ». La referenza & per il battesimo
per immersione. Vol. 18, pag. 156.

LOGICA

Un fattore importante & dimenticato dagli esponenti del Nuovo
Testamento e la lingua parlata in quei tempi era il greco. Gli autori
del Nuovo Testamento sapevano che la parola greca « Baptizo » si-
gnificava « immergere ». Sapevano anche che la parola greca « ran-
tizo » significava « aspergere ».

Queste parole utilizzate spesso, non erano mai intercambiam-
bili, avendo significati diversi.

Se Dio avesse avuto l'intenzione per i suoi ministri di asperge-
re, la parola greca « rantizo » sarebbe stata utilizzata, e non « bap-
tizo ». Se |'aspersione non pud essere trovata nella Bibbia, allora
state praticando una tradizione dell’'uomo, e cosi « annullate la
Parola di Dio » (Marco 7:13).




IL BATTESIMO DELL’INFANTE

Come I'aspersione, la dotirina del battesimo infantile non si
trova nel Nuovo Testamento. '

Logica Biblica piange contro il battesirho infantile. Il modo (im-
mersione) lo rende illogico e impraticabile. L'insegnamento sul bat-
tesimo l'intendono automaticamente proibito.

LA BIBBIA PARLA!

« Ammaestrate tutti i popoli, battezzandoli». - Insegnamento

MATT. 28:19
o predicazione _deve precedere il battesimo. Vedere Atti 2:41.

L'eunuco « che impedisce che io sia battezzato? » Filippo, « Se
tu credi con tutto il cuore ». Credere & un requisito indispen-
sabile per il Battesimo. Vedete Marco 16:16.

ATTI 8:36-37

ATT] 2:38 « Ravvedetevi, e ciascuno di vol sia battezzato ». Il ravvedi-
_ mento deve precedere il battesimo. Vedete Luca 24:47.
SAPETE?
Che i primi ricevitori del battesimo erano adulti. I battesimo infantile si svi-

luppd piu tardi e mend all'agpensione.
.. .CHAMBERS ENCICLOPEDIA - Vol. 2, pag. 112

Non c’¢ -alcuna evidenza diretta nel Nuovo Testamento per il battesimo in-

fantile. .
DiZ. BIBL. DEGLI INTERPRETI - Vol. 1, pag. 352

La prima letteratura cristiana non da alcune referenze’ del’ battesimo Infantile.
ENCICLOPEDIA BRITANNICA - Vol. 3, pag. 138

La prima menzione del battesimo infantile & stata fatta verso il 185 D.C. Non

era universale fino al sesto secolo.
STORIA DELLA CHIESA, di WALKER, Pag. 87, 88

Che 350 pastori luterani della Germania occidentale vogliano abbandonare il bat-
tesimo Infantile. ‘Molti di questi pastori rifiutano di battezzare | loro bambini.
Credono che il battesimo dev'essere capito dal ricevitore.

} . PERIODICO TIME - Pag. 58 - maggio 1968

Che Karl Barth della Svizzera, il teologo pil. conosciuto del ventesimo secolo
disse, « Non c'2 una base Biblica per il battesimo infantile - questa tradizione
& semplicemente un antico errore della chiesa ».

PERIODICO TIME - Pag. 58 - maggio 1968

Un bambino deve avere abbastanza anni per ricevere insegna-
mento, credere e ravvedersi, del peccato prima di essere battezza-
to. Dedicare bambini a Dio e chiedergli di benedirli & Biblico. Que-
sto fece Gesl in Luca 18:15-17, Matteo 19:13-15.
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BATTESIMQ & nNeu mano D saLvezza

Qul sotto cl sono tre delle ragloni perch® il battesimo & di assoluta necessith,

1. LA BIBBIA DICE COSI"!

GIOV. 3:5 <«Se uno non & nato d'acqua e di Spirito, non pud
entrare nel regno di Dio ». '
la maggioranza dei commentari biblici sono d'accordo che
I'acqua qui si riferisce al battesimo.
Vedete: Matthew-Henry, Adam Clark, Storia della Chiesa
Christiana, Walker, Enciclopedia Cattolica, Oxford Vol. della
Chiesa, Dizionario Biblico.

MARCO 16:16 <« Chi avra creduto e sard stato battezzato sa-
ra salvato ».
Notate che Gesu mette il battesimo in congiunzione con la
salvezza.

1 PIETRO 3:21 <!l battesimo, il quale ora salva anche voi ».
Vedete anche Atti 10:6-48. ‘

2. RIMETTETE IL PECCATO.

EBREI 9:22 L'applicazione del sangue di Cristo & necessario
per rimettere i peccati. Qual'® allora il modo Biblico per
ricevere la remissione dei peccati? La risposta a questa do-
manda sard anche l'unico modo di ricevere I'applicazione
del sangue del Salvatore.

LUCA 24:47 -« ravvedimento e la remissione dei peccati do-
vrebbero essere predicati nel Suo Nome » (Gesi).

ATTI 2:38 <« Ravvedetevi, e ciascuno di voi sia battezzato nel
nome di Gesli Cristo, per la remissione dei vostri peccati ».
Il sangue di Gest & soltanto applicato mediante il batte-
simo d'acqua nel nome di Gesli. Vedete anche 1 Giov. 5:8
e Atti 22:16

3. BATTEZZA NELLA CHIESA.

Ogni chiesa del Nuovo Testamento era formata da quelli che erano battezzati

nella fede dopo che credevano e si ravvedevano (Gal. 3:27 e {1 Cor. 12:13.

1. CHIESA A GERUSALEMME - 3000 furono agglunte mediante Il battesimo dopo
che accettarono la parola (AtH 2:41).

3 CHIESI]\ A SAMARIA - Ebbero creduto, furon battezzatl, uomini e donne (At
8:12-16).

. CHIESA A CESAREA - Pietro comandd che fossero battezzati (Atti 10:48).

. CHIESA)A FILIPPI - Lidia e il carcerlere di Filippl furono battezzati (Att
16:14-33). .

. CHIESA A CORINTO - Paolo predicd. Credettero, e furono battezzati (Atti 18:8).

. CHIESA A EFESO - Paolo ribattezza quelli che non eramo stati hattezzati nel
giusto modo (At 19:1.8). :

. CHIESA A GALATIA - Credevano in Paoclo ed erano battezzatl in Cristo (Gal.
3:27).

. CHIESA A COLOSSA - Erano sepolti con Cristo nel battesimo (Col. 2:12).

3 ((:I:"ESAG 1l\mHOMA - Erano mortl al peccato, e dopo seppellii nel battesimo

om. 6:1-4).

WL N oo A N




